DECLARATION DES PERFORMANCES - REGLEMENT UE N 305/2011 (RPC) 12
DICHIARAZIONE DELLE PRESTAZIONI

N° 00apom
1- Code d’identification unique du produit type :

1- Codice identificativo univoco del tipo di prodotto:

Impianti di sollevamento per applicazione limitata per acque reflue fecali. Tipo cuve8 - cuve5 - cuve 7 - cuve3/4 - D60.

2- Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant I'identification du produit de construction,
conformément a l'article 11, paragraphe 4:
2- Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento che consenta l'identificazione del prodotto da costruzione come richiesto dall'articolo 11, paragrafo 4, «

Nome del prodotto, data di produzione, tipo e numero del lotto annotato sull'etichetta del prodotto.

WATERSAN 20

3- Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément a la spécification technique harmonisée applicable,
comme prévu par le fabricant:
3- Destinazione o usi del prodotto da costruzione, secondo la specifica tecnica armonizzata applicabile, come previsto dal fabbricante:

Sollevamento automatico delle acque reflue libere da feci al di sopra del livello di smaltimento delle acque reflue.

4- Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de contact du fabricant, conformément a I'article 11, paragraphe 5:
4- Nome, denominazione commerciale registrata o marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante come richiesto dall'articolo 11(5):

SETMA EUROPE - ZI Athélia 3 Voie Antiope - 13705 LA CIOTAT France

5- Le cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le mandat couvre les taches visées a I'article 12,
paragraphe 2:
5- Ove applicabile, nome e indirizzo di contatto del rappresentante autorizzato il cui mandato copre i compiti di cui all'articolo 12, paragrafo 2:

Non applicabile

6- Le ou les systémes d’évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de construction,
conformément a I'annexe: V du RPC

6- Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza della prestazione del prodotto da costruzione di cui al CPR, Allegato V: V RPC

Sistema 3

7- Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de construction couvert par
une norme harmonisée:

7- In caso di dichiarazione di prestazione relativa ad un prodotto da costruzione oggetto di norma armonizzata:

I laboratori notificati numero 0679 e 0197 hanno effettuato il primo controllo del prodotto.

8- Non applicable
8- Non applicabile



9- Prestazione dichiarata 2/2

WATERSAN 20

Caratteristiche essenziali: Prestazione : Specifica tecnica armonizzata:
Sigillatura dell'acqua Passato:
Sigillatura dell'aria Passato:

Prestazioni di sollevamento Passato: EN12050-2
Resistenza meccanica Passato:
Livello di rumore NPD

Sostenibilita Passato:

10- Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9.

10- La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 & conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9.

La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4.

La presente dichiarazione di prestazione é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al punto 4.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Firmatario autorizzato

Eric ROMAN FAURE, Quality Manager

Responsabile della qualita

07.12.2016




